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AIRREX INFRAROD
VARMARE

BRUKSANVISNING

Modeller AH-200i / 300i / 800i

AH-200i AH-300i AH-800i

Tack for att du har kopt en Airrex infraréd varmare!

Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander varmaren.

Nar du har Iast bruksanvisningen ska du se till att den forvaras pa ett sddant satt att den &r
tillgénglig for alla som anvander varmaren.

Las sakerhetsanvisningarna sarskilt noga innan du tar varmaren i bruk.

Dessa varmare har anpassats for att fungera i nordeuropeiska forhallanden. Om du tar med dig
varmaren till andra omraden ska du kontrollera natspanningen i destinationslandet.

| denna bruksanvisning finns &ven anvisningar for hur du aktiverar den tredriga garantin.

Pa grund av aktiv produktutveckling férbehaller sig tillverkaren ratten att &ndra de tekniska
specifikationerna och funktionsbeskrivningarna i den har bruksanvisningen utan separat
meddelande.

Kontrollera och anvand alltid den senaste bruksanvisningen fran var webbplats rexnordic.com
Oversattning av den ursprungliga bruksanvisningen.

HEPHZIBAH CO..LTD. c €
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SAKERHETSANVISNINGAR

Las sakerhetsanvisningarna noggrant.
Anvisningarna innehaller tva begrepp: "Varning" och "Observera".

Syftet med dessa sdkerhetsanvisningar ar att garantera en séker anvandning av Airrex varmare. Genom att folja dessa
anvisningar forhindrar du risken for personskador eller dédsfall och skador pa varmeanordningen samt andra foremal
eller lokaler.

. J
4 )

A VARNING Denna mérkning indikerar risk for personskada och/eller dédsfall.

A OBS! Denna markering anger risk for lindriga personskador eller strukturella skador.
\ J

SYMBOLER SOM ANVANDS | BRUKSANVISNINGEN:
® Forbjuden atgard 0 Obligatorisk atgérd
/\ VARNING

( )

© e VLV Ve

.

Anvand endast 220/230 V néatstrom.
Felaktig spanning kan orsaka brand eller
elektriska stotar.

Se alltid till att natkabeln ar i gott skick och

undvik att boja den eller placera nagot pa sladden.
En skadad natsladd eller stickpropp kan orsaka
kortslutning, elektriska stotar eller brand.

Hantera inte natsladden med vata hander.
Detta kan orsaka kortslutning, brand eller
livsfara.

Anvand aldrig behallare med brandfarliga vatskor
eller aerosoler i narheten av varmaren och lamna
dem inte heller i dess omedelbara narhet pa grund
av den brand- och/eller explosionsrisk de utgor.

Se till att sékringen foljer rekommendationen (250
V /3,15 A). Fel sékring kan leda till
funktionsstérningar, 6verhettning eller brand.

Avaktivera inte varmaren genom att bryta
stromforsorjningen eller dra ut stickkontakten. Om
strommen bryts under uppvarmningen kan det leda
till funktionsstorningar eller elektriska stotar. Anvand
alltid strombrytaren pa apparaten eller ON/OFF-
knappen pa fjarrkontrollen.

Placera inte nagot lattantéandligt material i ndrheten
av varmaren, t.ex. gardiner, mattor . papper,
tandstickor, klader osv. | annat fall finns det risk for
brand.

Innan du anvander fjarrstyrning (WiFi eller
Bluetooth) maste du kontrollera om det finns nagra
problem med produkten innan du anvander den.

e © 0 e ¢

Skadade nétkablar maste omedelbart bytas ut
omedelbart pa en verkstad som &r auktoriserad
som &r auktoriserad av tillverkaren eller
importoren eller ndgon annan verkstad som &r
auktoriserad for elreparationer.

Om stickkontakten blir smutsig ska du rengéra
den noga innan du ansluter den till vadgguttaget.
En smutsig stickkontakt kan orsaka kortslutning,
rok och/eller brand.

Forlang inte natsladden genom att ansluta
ytterligare sladdlangder till den eller dess
anslutningskontakter. Daligt utforda
anslutningar kan orsaka kortslutning,
elektriska stotar eller brand.

Innan du rengor eller underhaller apparaten ska
du dra ut stickkontakten ur eluttaget och lata
apparaten svalna tillréckligt. Om dessa
anvisningar inte foljs kan det leda till
bréannskador eller elektriska stétar.

Apparatens natsladd far endast vara ansluten
till ett jordat uttag.

Tack inte 6ver vdarmaren med nagra hinder
t.ex. klader, tyg eller plastpasar.
Detta kan orsaka brand.

Sétt i stickkontakten ordentligt i vagguttaget,
annars kan det orsaka en elektrisk stot.

J

HALL DESSA INSTRUKTIONER TILLGANGLIGA FOR ALLA ANVANDARE | NARHETEN AV ENHETEN.
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SAKERHETSANVISNINGAR

/\ VARNING

S
S
S
S
S
S
S
S
S
S
S
o
S

Placera inte dina hdnder eller andra foremal
inuti sdkerhetsnatet. Berdring av varmarens inre
komponenter kan orsaka bréannskador eller
elektriska stotar.

Flytta inte en vdrmare som &r i drift. Stdng av
varmaren och dra ut natkabeln innan du flyttar
apparaten.

Anvand endast varmaren for att varma
inomhusutrymmen. Anvand den inte for att torka
kldder. Om vdrmaren anvands for uppvarmning av
lokaler avsedda for véxter eller djur maste
rokgaserna ledas ut genom en rokkanal och
tillracklig friskluftstillforsel maste sékerstallas.

Vid rengdring maste du dra ut stickkontakten ur
vagguttaget och vanta tills den uppvarmda ugnen
har svalnat tillrackligt. Annars kan det orsaka
elstotar eller brannskador.

Anvand inte varmaren i slutna utrymmen eller
utrymmen dar barn, &ldre eller funktionshindrade
personer vistas. Se alltid till att de som befinner sig i
samma utrymme som varmaren forstar
nodvandigheten av effektiv ventilation.

Vi rekommenderar att vdrmaren inte anvands pa
extremt hoga hojder. Anvénd inte apparaten pa mer
an 1.500 m hojd 6ver havet. P4 en hojd av 700-1.500
m maste ventilationen vara effektiv. Dalig ventilation i
det utrymme som varms upp kan leda till att det bildas
kolmonoxid, vilket kan orsaka personskador eller
dodsfall.

Dra inte ut n&tsladden for hart.

Placera inte brannbara saker i narheten av vdrmaren
och reservera brandslackaren.

Var forsiktig sa att du inte tépper till avgasroret.

Metalljud kan komma fran plétslig expansion och
sammandragning av roret vid forsta tandningen.

Luta dig inte mer &n 30 grader under forflyttning.

Anvand endast DIESEL i denna varmare.

Anvand inte varmaren i ndrheten av tyggardiner,
mattor eller plast- eller vinylgardin som kan tacka
varmaren om den skulle falla ned av vinden eller av
nagon annan fysisk fysisk kraft, kan orsaka brand.

O
O
N
O
O
N
o
O
O
O
o
o
o

Placera inga elektriska apparater eller tunga
foremal pa varmaren. Féremal pa apparaten
kan orsaka funktionsfel, elektriska stotar eller
personskador nar de faller av varmaren.

Anvand endast varmaren i vélventilerade
Oppna utrymmen dar luften byts ut 1-2 ganger
1-2 ganger per timme. Om varmaren anvands
i daligt ventilerade utrymmen kan det bildas
kolmonoxid, vilket kan leda till personskador
eller

dodsfall.

Anvand inte apparaten i rum dér manniskor
sover.

Anvand inte vatten for att rengora
varmaren. Vatten kan orsaka kortslutning,
elektriska stotar och/eller brand.

Ror inte vid nagot av de uppvarmda
materialen, t.ex. grill, ugn etc. Nar varmaren
ar i drift eller strax efter slackning &r grillen
och ugnen heta, sa ror inte vid dessa delar.
Var sérskilt uppméarksam pa att halla barn
borta fran de heta materialen. Det kan
orsaka brannskador.

Anvand inte bensin, thinner eller andra
tekniska I6sningsmedel for att rengdra
varmaren. De kan orsaka kortslutning,
elektriska skador och/eller brand.

Varmaren maste placeras pa en plats dar
kraven pa sédkerhetsavstand uppfylls. Det
maste finnas ett fritt utrymme pa 15 cm pa alla
sidor om apparaten och minst 1 m framfoér och
ovanfor apparaten.

Anvand aldrig bensin, alkohol eller liknande.

Ro6r inte vid de heta delarna under uppvarmningen.

Anvand inte varmaren i ndrheten av en textilgardin,
matta eller plast- eller vinylgardin som kan tdacka
varmaren och som kan orsaka brand om den faller
ned pa grund av vind eller fysisk paverkan.

Barn far inte leka med apparaten.

Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ar och
uppat och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller med bristande
erfarenhet och kunskap, férutsatt att de har fatt
tillsyn eller instruktioner om séker anvandning av
apparaten och forstar de potentiella farorna.

Rengéring och anvéndarunderhall far inte utforas
av barn utan overvakning.
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SAKERHETSANVISNINGAR

4 )
SAKERSTALL ATT VARMARENS PLACERING AR SAKER ANVAND ENDAST FORNYBAR DIESELOLJA ELLER
« Omradet av vérmaren maste vara fri frdn brannbara LATT ELDNINGSOLJA AV HOG KVALITET |
material. VARMAREN.
. Det maste alltid finnas 15 cm fritt utrymme mellan . Anvandning av andra branslen &n latt brannolja
varmarens sidor och baksida och ndrmaste mébel eller diesel kan orsaka funktionsstérningar eller
eller annat hinder. kraftig sotbildning.
. Ett avstand pa en (1) meter framfér och ovanfor . Stang ALLTID av vdarmaren nér bransle fylls
varmaren maste hallas fritt fran foremal och material. pa i tanken.
Observera att olika material kan reagera olika pa . Alla brénsleldckage i vdrmaren maste omedelbart
varme. atgérdas pa en av tillverkaren/importéren
. Se il att det inte finns tyger, plast eller andra foremal i auktoriserad verkstad.
narheten av varmaren som kan tdcka den om de rors . Beakta alla relevanta sakerhetsanvisningar
av en luftstrém eller annan kraft. Om varmaren técks .. Vid hantering av bransle.
av ett tyg eller annat hinder kan det orsaka brand. VARMARENS DRIFTSPANNING AR 220/230V /50 HZ
. Varmaren maste placeras pa ett jamnt underlag. . Det ar anvandarens ansvar att ansluta apparaten
. N&r vdrmaren &r pa plats ska dess hjul Iasas. till ett elndt som levererar rétt spanning.
. | sma utrymmen maste separata rokgasavloppsror . Observera: anvand rétt typ av adapter med
anvandas. Rorledningens diameter maste vara 75 mm stromkontakten om det behdvs.
och den maximala langden &r 5 meter. Se till att vatten
inte kan rinna in i varmaren via utloppsroret.
. Placera sléckningsutrustning som &r lamplig for olje-
och kemikaliebrander i omedelbar narhet av
varmaren.
. Placera inte varmaren i direkt solljus eller i ndrheten
av en stark varmekalla.
. Placera varmaren i omedelbar néarhet av ett eluttag.
. Nétkabelns stickpropp maste alltid vara latt atkomlig.
\ J
/\ 0Bs!
L]
( )
Placera inte vdrmaren pa ett instabilt, lutande Vid askvéder maste apparaten stdngas av och
® eller vingligt underlag. Om apparaten lutar dras ut ur eluttaget.
och/eller vélter kan det leda till
funktionsstérningar och brand.
Lat aldrig varmaren bli blot; apparaten far inte
anvandas i badrum eller liknande utrymmen.
L Vatten kan orsaka kortslutning och/eller brand.
Forsok inte att demontera varmarens
® fidrrkontroll (tillval) och skydda den alltid mot
kraftiga stotar. Varmaren maste férvaras pa en torr plats
0 inomhus. Foérvara den inte i varma eller sarskilt
fuktiga utrymmen. Eventuell korrosion som
B . B orsakas av fukt kan leda till funktionsstorningar.
Om védrmaren inte ska anvandas under
0 en langre tid, dra ut natkabeln ur . . .
Kontakten. 0 Om varmaren inte ska anvandas under en
langre tid, fyll pa dieseltillsats i tanken for att
undvika att brénslesystemet tapps igen.
. J
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VARMARENS STRUKTUR

STRUKTURELLA SIFFROR

- 2\
Séakerhetsgrill Avgasrr
——— Sensor for
LED-display overhettning
o LED-display ——— Sensor for lutning
Uppvéarmning
element Vi Intag av luft | Brénnare
. arme Sppning Jpx
Varme reflektor, PP f I Tandningsenhet
rgflektor, bakre S/
sida Bransle | Flamsensor
pump
Varme I
reflektor, _J? Brénsle P o
botten matare —— Bransle
Stromkabel . lock
(220/230 V Bransle |
AC) tank
Brénsle
© © filter

Brénsletank

AH-200i AH-300i AH-800i
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FJARRKONTROLL (TILLVAL)

VARMARENS STRUKTUR

( )
Val av termostat/
timer-funktion
Justering av - - - . Rikta fjdrrkontrollens &nde mot varmaren.
temperatur eller Avstangningstimer . Starkt solljus eller starka neon- eller lysrérslampor kan
drifttid pa/av stora fjarrkontrollens funktion. Om du missténker att
ljusférhallandena kan orsaka problem, anvéand
. fjarrkontrollen precis framfor véarmaren.
Strdmknapp . Fjarrkontrollen avger ett ljud ndr varmaren kédnner av
ett kommando.
. Ta ur batterierna om fjarrkontrollen inte ska anvandas
under en langre tid.
. Skydda fjarrkontrollen mot alla vétskor.
\_ J
BYTE AV BATTERIER | FJARRKONTROLLEN
( )
1. OPPNING AV BATTERILUCKAN
Tryck Iatt pa omrade 1 och skjut batteriluckan i pilens
riktning.
2. BYTA UT BATTERIERNA
Ta ut de gamla batterierna och sétt i de nya. Se till att du
riktar in batterierna korrekt.
Varje batteris (+)-pol maste anslutas till motsvarande
markering i holjet.
3. STANGNING AV BATTERILADAN
Tryck batterilddan pa plats tills du hor att laset klickar.
\_ J
e
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VARMARENS STRUKTUR

BRANNARKONSTRUKTION

p
BRANNARMOTOR
TANDNINGSENHET
LUFTINTAG /
OVERHETTNINGS-
SENSOR
MAGNETVENTIL INSPEKTIONSGLAS

FOR FORBRAN-
NINGSKAMMARE

BRANSLEPUMP
FLAMDETEKTOR

BRANSLESLANG
AVLUFTNINGS-
SKRUV

BRANSLEFILTER

Al RR€XO



VARMARENS STRUKTUR

MANOVERKONTAKTER OCH DISPLAY

r
@ SN I i AIRREX 7T @
8 room § sertinG il LR -(12)
PO = TEMP -——, TGNy, T — —
@ 1 "5 =
@' """" ---> TIME ’— ;—b’ —7
. -------- .= TIMER ’ ’ R '
@ D = E i]} F » E Y I '
OFF TIMER MODE UP/DOWN POWER
K 8 3sec. :/
. . .
1. LED-DISPLAY Displayen kan anvédndas for att 10. INDIKATORLAMPA FOR AVSTANGNINGSTIMER Lampan
kontrollera temperatur, timer, felkoder osv. indikerar om avstangningstimern &r aktiv eller inte.
2. TERMOSTATDRIFT Denna lampa ténds nar véirmaren 1. BRANSLEMATARE Kolumnen med tre lampor visar
ar i termostatdriftlage. aterstaende brénslemangd.
3. TIMER-DRIFT 12. INDIKATORLAMPA FOR KONTROLL Denna
Denna lampa tands nar varmaren &r i timerdriftlage. indikatorlampa tands om brannaren har gatt sénder eller
stangt av sig under drift.
4. FJARRKONTROLLENS MOTTAGARE 13. WIFI-INDIKATORLAMPA Denna indikatorlampa tands nar
.. o . . . wifi &r anslutet. Om wifi-lampan blinkar en gang &r wifi-natet
5. STROMKNAPP (PA/AV) Sétter pa och stédnger av anslutet till en router, men inte till internet. Om wifi-lampan
strdmmen till apparaten. blinkar tvd gdnger soker varmaren efter ett wifi-natverk.
6. LAGESVAL Denna knapp anvénds for att valja 6nskat ~ 14. BLUETOOTH-INDIKATORLAMPA .
driftidge mellan termostatdrift och timerdrift. Om du Denna indikatorlampa lyser nér Bluetooth &r anslutet. Om
trycker p& denna lagesknapp i 3 sekunder 1&ses bluetooth-lampan blinkar soker den efter en enhet att ansluta
styrenheten. Och om du trycker igen i 3 sekunder lases till.
styrenheten upp.
7. PILKNAPPAR FOR JUSTERINGSFUNKTIONER (OKA/
MINSKA) Dessa knappar anvands for att justera onskad
temperatur och stélla in langden pa
uppvarmningscykeln.
8. DRIFTLAMPA Denna lampa tands nar brénnaren ar i
drift.
9. TIMER FOR AVSTANGNING Den hér knappen
aktiverar eller avaktiverar funktionen for
avstangningstimern.
.
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BRUKSANVISNINGAR

AKTIVERING OCH AVAKTIVERING

é 1. STARTA VARMAREN
. Tryck pa stromknappen. Apparaten avger en
ljudsignal vid aktivering.
. Apparaten kan stédngas av genom att trycka
pa samma knapp.

Eih»

OFF TIMER MODE UP/DOWN

8 3sec.
-

2. VALJA DRIFTLAGE
. Valj onskat driftlage, antingen termostat-
eller timerdrift.
. Du kan gora valet med MODE-knappen.
. Standardinstéllningen &r termostatdrift.

8 room 8§ seTinG

|y |
[ |

E E]I F TEMP

8 room

I
|

§ serTing

. Temperaturen kan justeras mellan 0-40 °C.

TERMOSTATDRIFT

4 room B setTing

" 2025 :
C 0 o»

Eih»

OFF TIMER

o

©

UP/DOWN POWER

3. STALL IN ONSKAD TEMPERATUR ELLER UPPVARMNINGSTID MED PILKNAPPARNA

. Minsta uppvarmningstid vid timerdrift & 10 min, och max 55 min vid kontinuerlig anvandning.
OBS! Efter aktivering &r varmarens standarddriftidage termostatdrift, vilket visas av motsvarande indikatorlampa.

TIMER-DRIFT

4 room B setTing

i =
S [ 2

By »

OFF TIMER

(o

©

UP/DOWN POWER

OFF TIMER

TIMER FOR AVSTANGNING
Om du vill att varmaren ska stédngas av pa egen hand kan du anvénda avstdngningstimern.

Anvand TIMER-knappen for att aktivera avstangningsfunktionen. Valj sedan onskad
avstangningsfordréjning med pilknapparna. Minsta fordrdjning &r 30 minuter.

TIPS FOR ANVANDNING AV VARMAREN

10

- Varmeelementet aktiveras nar den instéllda temperaturen ar 2°C hdgre an omgivningstemperaturen.
« Efter aktivering 6vergar vdarmaren som standard till termostatdrift.
« N&r enheten avaktiveras aterstélls alla timerfunktioner och maste stéllas in pa nytt om de behdvs.
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TERMOSTATDRIFT

| det hédr laget kan du stélla in dnskad temperatur, varefter varmaren arbetar automatiskt och kopplar in sig sjalv
efter behov for att bibehalla den instéllda temperaturen. Termostatdrift valjs som standard n&r vdrmaren aktiveras.

BRUKSANVISNINGAR

( )
1. Koppla in natkabeln. Starta varmaren. Nar varmaren ar i 2. Motsvarande signallampa &r tdnd nar termostatdrift ar
drift visas den aktuella temperaturen till vénster och den vald. For att véxla fran termostatdrift till timerdrift, tryck pa
instéllda maltemperaturen till hdger. MODE-knappen.

8 room § sertinG § room § serTinG
— — _ Tewp  — — —
1 3 A I =
L % Y I
\ \
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N v 0 MO
OFF TIMER gODE ﬂODE UP/DOWN POWER
3sec. 3se
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3. Temperaturen kan justeras med pilknapparna. 4. Nar varmaren ar paslagen aktiveras den automatiskt
. Temperaturen kan justeras inom intervallet 0-40°C nar den aktuella temperaturen sjunker med tva (2°C)
. Varmeelementets standardinstallining &r 25°C. grader under maltemperaturen. Pa motsvarande satt
. Om du trycker pa en pilknapp i tva (2) sekunder &ndras avaktiveras varmaren nar den aktuella temperaturen
temperaturinstéliningen snabbare. stiger med en grad (1°C) 6ver den instéllda
. Den aktuella temperaturen visas inom intervallet maltemperaturen.
-9..+50°C.
— _’ =
— _— e ! e
III_II 8 [ I B B
CocCo s
\
U
Y e
@ m @ OFF TIMER MODE UP/DOWN POWER
OFF TIMER UP/DOWN POWER
\ /
5. Na&r du trycker pa strombrytaren for att stdnga av . . .
apparaten visas endast aktuell temperatur pa displayen. TIPS FOR ANVANDNING AV VARMAREN
. lom den aktuella temperaturen ar -9°C eller lagre
visas texten "LO" i vyn for aktuell temperatur. Om
— o— den aktuella temperaturen ar +50 °C eller hégre
l' ’ = visas texten "HI" i den aktuella temperaturvyn.
’_’ ’ % . En enda tryckning pa en pilknapp &ndrar
S temperaturinstéliningarna med en grad. Om du
trycker pa en pilknapp i mer &n tva (2) sekunder
~. andras displayinstéliningen med en siffra per 0,2
E B ¥ P ) sekunder.
. Om du trycker pa bada pilknapparna i fem (5)
sekunder nar varmaren &r pa andras
temperaturenheten fran Celsius (°C) till Fahrenheit
(°F). Enheten anvander Celsiusgrader (°C) som
OFF TIMER MODE Standard.
\_ J
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BRUKSANVISNINGAR

TIMER-DRIFT

Timerdrift kan anvandas for att driva véarmaren i intervaller. Drifttiden kan stéllas in mellan 10 och 55 minuter. Pausen
mellan cyklerna ar alltid fem minuter. Varmaren kan ocksa stéllas in sa att den &r pa kontinuerligt. Vid timerdrift tar
varmaren inte hansyn till termostatens temperatur eller den instéllda temperaturen.

12

( )
— g— — — — Kontinuerlig
_“ ’ Displayen visar en ’ I ’ uppvarmning
’ ’ ’ l uppvarmningscykel pa 20 ’ ’ display
— — — minuter. Vo Varmeelementet &r
nu i kontinuerlig drift.
Uppvérmning 20 min Uppvérmning 20 min Uppvérmning 20 min
Du kan aktivera kontinuerlig uppvarmning genom att
L stalla in uppvarmningscykeln pa 60 minuter.
Starta Paus 5 min Paus 5 min
1. STARTA VARMAREN 2. VALJ TIMERDRIFT
Valj timerdrift genom att trycka pd MODE-knappen. Lampan
for timerdrift tands nar du trycker pa& MODE-knappen.
gﬁM — § serme 8§ room § setring
1171 = T — — ——
'_ || 2 _’ Il _’ ’_ R
-= Y
\
)
e B ¥ CBY
O,
OFF TIMER  MODE
8 3sec. O 3I:oE UP/DOWN POWER
f/ -
3. Nar timerfunktionen &r aktiverad visas en ljusring till 4. Drifttiden kan stéllas in mellan 10 och 55 minuter, eller sa
vanster. Den instéllda drifttiden (i minuter) visas till hoger. kan véarmaren stéllas in for kontinuerlig drift. N&r driftcykeln
Valj 6nskad drifttid med pilknapparna. Den valda tiden ar slut avbryter varmaren alltid driften i fem (5) minuter. Tva
blinkar pa displayen. Om du inte trycker pa pilknapparna streck (- -) visas pa displayen vid sidan av drifttiden for att
under tre (3) sekunder aktiveras den tidsinstélining som indikera pausen.
visas pa skarmen.
) 1 = (L = L
I~ * 3 [y
-~ 5 min paus, display
E ih ) e B ¥ L
OFF TIMER  MODE
OFF TIMER UP/DOWN POWER =
\_ J
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ANVANDA MOBILAPPLIKATION

INSTALLATION AV APPLIKATION

1. Starta Google Play eller App Store

GETITON

Google Play

b >

2. Hitta REXNORDIC applikationen

3. Installera applikationen

Download on the

App Store

REGISTRERA DIG SOM ANVANDARE TILL APPLIKATIONEN

Waiting for your E-mail

4 )

« Signin

Forgo Password Jein

1. Pa inloggningssk&rmen
trycker du pa JOIN-
knappen for att starta en ny
anvandarregistrering. Om
du redan har ett
REXNORDIC-konto loggar
du in med din e-postadress
och ditt I6senord.

- Join

2. Ange din e-postadress
och dnskat I6senord tva
ganger och klicka pa JOIN-
knappen.

Authentication

Please check your E-mail.

finance{fremnordic.com

Authentication Done

3. Kontrollera din
e-postinkorg och verifiera
din e-post genom att klicka
pa knappen/lénken i din
e-post.

(o]
AIRREX
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ANVANDA MOBILAPPLIKATION

-

PR I:l + u — Salact Product L Warranty terms
Warranty T
Conangn
i kg W
There i no product in use
Cannect the product hrveunl £1 et

1. Tryck p4 CONNECT 2. Vilj dieselvarmare fran 3. Las alla anvandarvillkor

- 6 roduktalternativen. och godkéann dem genom
sPtE(r)taDUCT knappen for att P att klicka pa ACCEPT-
anslutningsprocessen. knappen.

— Regrater Warrsnty — Cormect Product “— Coonact Peodick

8 -0-0—-90

REXNORDIC

®@-0-0 2-0-0

Please select a product

Turn On Bluetoath to connect
AIRAEX guarantea
Fq m - a8
ol -
-
i L T

Aberans unn ol the power and press
N 4 o s, the

5. Fyll i formuléret Rex
Nordic 3 ars garanti. Kom
ihag att fylla i all

6. Sténg av vdrmaren och
tryck pa upp-knappen i 5
sekunder. D4 blinkar

7. Valj den produkt som ska
anslutas fran den Bluetooth-
lista som tillhandahalls.

14

e

Scanning Barcode

e-6-0-0—-0

Scanning Barcode

1. Find the senal rumbas on the nght
sid of the heater

g bancods for
TR

4. Leta reda pa serienumret
pa varmarens hogra sida.
Skanna streckkoden med
din kamera for att lasa
streckkoden. Tryck pa
MANUAL for att skriva in
serienumret manuellt.

F

Cormect Product

8. Valj ditt Wi-Fi-n&tverk
genom att trycka pa Wi-Fi-
valet. Nar du har valt ditt

information. Bluetooth-ikonen. Tryck pa Wi-Fi fyller du i det korrekta
NEXT-knappen i Wi-Fi-ldsenordet i
applikationen. |6senordsfiltet. Tryck pa
NEXT for att ansluta
varmaren till ditt eget Wi-Fi.
\_
Al RReXO




ANVANDA MOBILAPPLIKATION

-

-

~
e Comnact Product
° /\ OBS!
Cannection
complated. =
f Regisbe Locaton *
&
Wi-Fi-lampan blinkar tva
ganger
Soker efter Wi-Fi-nédtverk
Wi-Fi-lampan blinkar en
gan
Ansluten till Wi-Fi, men
inte till internet
Wi-Fi-lampan &r téand
Ansluten till Wi-Fi och
Bluetooth blinkar
3 . Soker efter smartphone-
9. Tryck pa platsmarkdren anslutning
for att ge platsinformation
till programmet. Om du inte Bluetooth-lampan ténd
vill registrera platsen for din Bluetooth ansluten till
varmare avmarkerar du smartphone
rutan Registrera plats.
\_ J
( )
TIPS FOR ATT ANVANDA MOBILAPPLIKATIONEN
Du kan uppdatera skarmen genom att svepa neddt med ett finger.
Nar vdrmaren &r avstangd kan du &terstélla wifi- och Bluetooth-instéllningarna genom att trycka pa pilarna UPP och NER i 5 sekunder.
. Observera att du inte kan starta varmaren fran mobilapplikationen om du sténger av den.
\_ J
ATERSTALLNING AV VARMAREN
( )
1 Tryck pd strombrytaren s& gar varmaren till "offline"-lage. (avstangd)
2. Tryck pa Mode och pil nedat i mer an 5 sekunder (en ljudsignal hors)
3. Tryck sedan pa bada pilarna i mer &n 5 sekunder (en ljudsignal hors).
4. Innan du ansluter igen ska du ta bort Bluetooth-anslutningen till Airrex-varmaren fran telefonens Bluetooth-meny.
5. Ta bort befintlig varmare fran REXNORDIC-apparnas granssnitt.
6. Oppna Airrex-appen och anslut varmaren igen genom att folja instruktionerna.
J
[
AIRReX" 15
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ANVANDA MOBILAPPLIKATION

ANVANDA MOBILAPPLIKATIONEN

s

16

-

AiREes

(4]

HEATER 1

" 0509

Qa P

.

UPDATE

APPLIKATIONENS INSTRUMENTPANEL

Mobilapplikationen fungerar pa samma séatt som den normala kontrollpanelen. Se
bruksanvisningen i den har anvéandarhandboken for att forsta vad varje knapp gor.
1. Push-meddelanden

2. Lagag till ny produkt

3. Meny for applikationsinstallningar

4. Produktens namn

5. Meny for produktinstéliningar

6. Produktens driftstatus

7. Stdng av vdrmaren

8. Svep nedat for att ladda om produktstatus

MENY FOR APPLIKATIONSINSTALLNINGAR

1. Du ar automatiskt alltid inloggad nar du har registrerat dig. Du kan logga ut
om det behdvs.

2. Om du vill andra ditt I6senord klickar du pa den héar knappen. Du kommer att
fa ett e-postmeddelande med instruktioner om hur du dndrar I6senordet.

3. Vélj att sla pa/av push-meddelanden.
4. Har kan du lasa licensinformation, anvandarvillkor och sekretessinformation.
5. Du kan se webbplatsen for kundsupport.

6. For att ta bort anvandar-ID maste du forst ta bort alla produkter. Kontakta
sedan importoren for att radera din anvdandarinformation.

MENY FOR PRODUKTINSTALLNINGAR

1. Andra namnet p& produkten

2. Visa information om produktservice

3. Uppdatera loT:s inbyggda programvara

4. Andra Wi-Fi-n&tverket

5. Ansluta Bluetooth (anvands endast for att &ndra Wi-Fi-information)

6. Ta bort produkten fran applikationen

(8]
AIRREX




ANVANDA MOBILAPPLIKATION

MEDDELANDE NAR DU ANVANDER MOBILAPPLIKATION

( )

- TradlI6s router och LAN-kabel &r separata

inkdp. Var och en maste installeras

separat.

- Airrex-varmaren anvander WPA2-

sakerhetsmetoden for att ansluta till Ve

routern.

—
= Wifi 56

- Airrex stoder endast 2,4 GHz Wi-Fi- sy

frekvens. Den stoder inte 5 GHz. T Wifi #@%

- Airrex anvander Bluetooth v4.2 och BLE. & Wifi 2 ES

BLE-anslutningen anvénds endast fér

inledande sdkning och anslutning mellan

smarttelefonen och produkten.

Anslutningen kommer att upprétthallas av

Wi-Fi-natverket. Om du vill &ndra nétverk

for produkten maste du ateransluta BLE.

- Airrex mobilapplikation stéder Android version 5.1 och senare. For iPhone stoder applikationen iOS version 10 eller

senare och iPhone 7 eller senare.

- Installera en trad|@s router i nérheten av produkten. Beroende pa platsen eller avstandet mellan produkten och den

trddlosa routern kan RSSI (styrkan hos den tradlésa natverkssignalen) variera, och 6verféringstiden och datahastigheten

vid mottagning kan ocksa variera.

- Kontrollera att SSID (den tradlésa routerns ID eller namn) &r installt pa en kombination av engelska och siffror. Om du

ser specialtecken kan det hdanda att informationen inte dverfors korrekt till produktmodemet och att du inte kan ansluta.

- Det kan handa att du inte kan ansluta beroende pa dina natverksinstallningar eller anslutningsstatus. Om du inte &r

ansluten eller har problem med att konfigurera ditt ndtverk, kontakta din natverksleverantér.

- Andra SSID (namn pa tradl6s router) i ditt omrade kan upptackas nar du soker efter ett tradlost natverk. Det ar olagligt

att anvanda en annan anvédndares natverk. Om du bryter mot lagen kan det leda till réttsliga pafélider om du upptéacks.

Se till att ansluta till ett n&tverk (router) som du har tillstand att anvanda.

- Detaljer i beskrivningen kan skilja sig at beroende pa vilken version av programmet som anvands. Saker och ting kan
\_ delvis @ndras utan att anvéandaren meddelas. )
( )

Om du inte har tillgang till ett wi-fi-natverk kan Airrex-vdrmaren utrustas med en LTE Stick.
4 N\ 4 N\ - I r"
l Y-
i
| -
’ \
= =
=
p L
Fd
s
i
| J | J
HUR MAN INSTALLERAR LTE-STICK TILL
VARMAREN . o ) 5. Anslut LTE-stickan till kontakten och téck 6ver den.
1. Sténg av huvudstréommen till Airrex-vdarmaren 6. Stang sidokapan och sl& pa varmaren.
2. Oppna sidodorren till Airrex-varmaren 7. Anslut varmaren till LTE-stickan med hjalp av
3. Lossa bultarna for att ta bort panelen anvisningarna som medféljer stickan.
4. Lossa bulten pa styrenhetens lock for
\_ montering av routern. )
e
AIRRex" 17
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UNDERHALL OCH RENGORING

BYTE AV BRANSLEFILTER

-

Branslefiltret &r placerat i varmarens tank. Filterbyte rekommenderas for
6 manader. (Beroende pa oljekvaliteten.)

BYTE AV BRANSLEFILTER

1. Koppla loss bransleslangarna fran branslepumpen.
. Lyft bort gummitatningen pa bréansletanken med en skruvmejsel.
Skruva loss muttern latt med en skiftnyckel.
. Se till att tva (2) sma O-ringar sitter kvar pa kopparroret innan du
monterar det nya bréanslefiltret.
. Skruva fast branslefiltret latt pa kopparroret.
Placera tillbaka branslefiltret i tanken och anslut brénsleslangarna
till brénslepumpen.

ol AWN

OBS! Branslesystemet kan behdva avluftas efter byte av branslefilter.
Kontakta servicecentret nér du byter ut filtret.

~

-

.

Om véarmarens brénslepump later ovanligt hgt och varmaren inte
fungerar som den ska, &r den troliga orsaken luft i brénslesystemet.

AVLUFTNING AV BRANSLESYSTEMET
1. Lossa avluftningsvingmuttern pa branslepumpens undersida
med 2-3 varv.
2. Starta varmaren.
3. N&r du hor att branslepumpen startar, vanta 2-3 sekunder och
stang avluftningsskruven.

Avluftning av systemet kan krdva att denna procedur upprepas 2-3
ganger.

~

FORVARING AV VARMAREN

-

Det &r en god idé att dra ur natkabeln infor varje férvaringsperiod.

Lat vdarmaren svalna helt och hallet innan du staller den i forvaring.
Skydda vdrmaren under férvaringen genom att tdcka den med pasen

som medfdljer leveransen.

Om védrmaren forvaras utomhus eller i en extremt fuktig miljo kan det leda
till korrosion som kan orsaka betydande tekniska skador.

inuti tanken.

/\ OBS!

Om varmaren inte anvands under en langre period ska du tillsétta
brénslestabilisator i bransletanken for att forhindra mikrobiell tillvaxt

18
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UNDERHALL OCH RENGORING

ARLIGT UNDERHALL

( )
Vi rekommenderar att du utfor en arlig underhallsservice pa varmaren.
Det omfattar byte av oljefilter, munstycke och packningar samt ez
overgripande rengéring och kontroll av varmaren. e
Alla reservdelar som behdvs for det arliga underhallet ingar i Airrex \J\CE T
servicekit for varmaren som saljs separat. Se till att anvéanda ratt SE“_

servicekit for din varmare. .

Arlig underhalisservice finns ocksé som en betaltjanst som ingar i allt. .
(¢ 3

/\ oBs!

[}

Arlig underhélisservice &r en obligatorisk atgérd for att uppratthalla
védrmarens 3-ariga garanti.

RENGORING AV YTOR

( )

=)
j(:]@

For att demontera det framre sakerhetsgallret, lyft det ndgot
och dra bort det. Montera grillen genom att utféra dessa steg i
omvand ordning.

ﬁ@@
<m

BEAKTA FOLJANDE RENGORINGSANVISNINGAR:
« Utvdndiga ytor kan vid behov rengdras latt med milda rengéringsmedel.
- Rengor reflektorerna bakom och pa sidorna av véarmeréren med en mjuk och ren trasa (mikrofiber).

OBS! Varmeroren &r belagda med ett keramiskt skikt. Rengor dem med séarskild forsiktighet. Anvand inga
slipande rengéringsmedel.

LOSSA ELLER TA INTE BORT NAGRA VARMEROR!
« Rengor LED-displayen med en mjuk och ren trasa (mikrofiber).
« Satt tillbaka skyddsnétet efter rengoéringen.

. J

e
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UNDERHALL OCH RENGORING

UNDERHALLSLOGGBOK

Modell av varmare:

Serienummer:

Datum for underhallet :
Underhall utfort av:

Utfort underhall;

Datum for underhallet :
Underhall utfort av:

Utfort underhall:

Datum for underhallet :
Underhall utfort av:

Utfort underhall:

Datum for underhallet :
Underhall utfort av:

Utfort underhall;

(8]
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DIAGNOS OCH REPARATION AV FUNKTIONSFEL

TIPS!
FELMEDDELANDEN Bing-ljudet kan stoppas genom att trycka pa stromknappen.
( )
,— I_’ FEL PA BRANNARE
I R Varmaren férsoker starta tvad ganger och ger sedan detta
’ ’ ’ ’ felmeddelande.
— —" Troligaste orsaken: blockerat munstycke eller oljefilter. Har den
arliga underhallsservicen utforts?
o— FEL PA FLAMSENSORN
'_ . Flamsensorn detekterar ljus innan bréannaren aktiveras.
’ ’ ’ Kontrollera att flamsensorn &r korrekt placerad. Sensorn kan
Vo ocksa vara skadad.
— — FEL PA TEMPERATURSENSORN
' ' Temperatursensorn ar troligen skadad. Varmaren kan
,— ’— , fortfarande anvandas i timerdriftlage. Kontakta Airrex officiella
V. V. service for att reparera temperatursensorn.
'_ _’ CHOCK:- ELLER LUTNINGSFEL
e e c— Varningslampan ténds om enheten lutas med mer &n 30°C eller
’ ’ , utsatts for en kraftig stot eller skakning. Varmaren avaktiveras
— — av dess sakerhetssystem.
— FEL VID OVERHETTNING
, ’ Varningslampan ténds nar temperaturen i den dvre delen av
’— ’— varmeelementet dverstiger 105°C. Varmaren avaktiveras av
. dess sakerhetssystem. Nar apparaten har svalnat startas den
automatiskt igen.
,_ ’_, FEL OVERHETTNING BRANNARE
— c— Om sensorn for dverhettning av brénnaren &r skadad eller om
’ ’ ’ ’ temperaturen pd sensorn for 6verhettning av brannaren &ar éver
_ _— 105 °C.
,— l_' FEL PA SENSORN FOR FORVARMNING
b’ P! Det hér felet visas nér forvdrmningssensorn eller férvdarmaren
’ ’ ’ kan vara skadad.
— TOM BRANSLETANK
' ’ ’ ’ Na&r brénsletanken &r helt tom visas meddelandet "OIL" pa
’ ’ ’ ' displayen. Apparaten avger en kontinuerlig ljudsignal. Tanken
— — kan inte tdommas tillrdackligt for att branslepumpen ska behdva
avluftas.
OBS!
Om varmaren stdngs av genom sadkerhetssystemen,
A OBS! ventilera noga det uppvarmda utrymmet for att
avldgsna alla avgaser och/eller bransleangor.
\ J

e
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DIAGNOSTISERING OCH REPARATION AV DRIFTFEL

FELBESKRIVNING

MOJLIG ORSAK

ATERSTALLNING ATGARD

Nétkabeln &r inte ansluten
till vagguttaget.

Koppla in natsladden.

Apparaten far inte strém.

Elnatet levererar inte strom.

Kontrollera elnatets funktion och sakringarna
pa plats.

Brénd sakring

Byt ut sékringen (250V 3A).

Natkabeln ar bortkopplad
fran enheten.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

Branslevarningslampan ar
tand.

Brénsletanken &r tom.

Fyll pa diesel eller eldningsolja.

Den aktuella temperaturen
ar hogre &n den instéllda
maltemperaturen.

Stéll in maltemperaturen hégre dn den aktuella
temperaturen.

Bréanslepumpen ger ifran sig
ett hogt ljud.

Det finns luft i
brénslesystemet.

Avlufta branslesystemet enligt anvisningarna
i bruksanvisningen.

Branslefiltret ar smutsigt.

Byt ut branslefiltret.

Brénnaren far inte bransle.

Branslepumpens
avluftningsskruv ar 18s.

Dra at vingmuttern som ar avsedd for aviuftning.

Brannaren far inte tillracklig
spanning.

Natspanningen &r for 1ag.

Anslut enheten till ett 220/230V-nét.

Varmaren startar
inte

Det finns luft i
branslepumpen.

Avlufta brénslesystemet enligt anvisningarna
i bruksanvisningen.

ERR felmeddelande

Branslefiltret ar igensatt.

Kontrollera branslefiltrets skick och byt ut det om
det inte ar helt gult.

Brénslefiltret och
munstycket &r igensatta.

Om branslefiltret har bytts ut och det fortfarande
inte gar att aktivera enheten, ar troligen dven
munstycket igensatt och maste bytas ut.

Felmeddelande ER 1

Problem med flamsensorn

Flamsensorn detekterar ljus innan bréannaren
aktiveras. Kontrollera att flamsensorn ar korrekt
placerad. Sensorn kan ocksa vara skadad.

Felmeddelande ER 2

Fel pa temperatursensor

Temperaturgivaren ar troligen skadad. Varmaren
kan fortfarande anvandas i timerdriftlage.
Kontakta Airrex officiella service for att reparera
temperatursensorn.

ER 3 felmeddelande

Stot- eller lutningsfel

Varningslampan tands om enheten lutas med mer
an 30°C eller utsatts for en kraftig stot eller
skakning. Varmaren avaktiveras av dess
sdakerhetssystem.

ER 4 felmeddelande

Overhettningsfel

Varningslampan ténds nar temperaturen i den
ovre delen av varmeelementet dverstiger 105°C.
Varmaren avaktiveras av dess sékerhetssystem.

Nar apparaten har svalnat startas den om
automatiskt. Placera apparaten pa ett jamnt och
fast underlag.

Felmeddelande ER 8

Fel vid dverhettning av
brannare

Brénnarens Sverhettningssensor har nétt en
temperatur 6ver 105°C. Aterstéll genom att trycka
pa sensorn. Om det inte hjalper, kontakta Airrex
officiella service

ER 9 felmeddelande

Fel pa sensorn for
forvdarmning

Forvarmningssensorn ar troligen skadad.
Kontakta Airrex officiella service for att reparera
férvarmningssensorn.

Varmaren stangs
av strax efter
aktivering.

Brénslevarningslampan &ar
tand.

Brénslet ar pa vég att ta
slut.

Kontakta den officiella Airrex-servicen for att
reparera forvdrmningssensorn.

Avgasroret avger en rokpuff
nar enheten ar avstangd.

Bréanslefiltret &r igensatt.

Byt ut branslefiltret.

Bréanslefiltret och
munstycket &r igensatta.

Om bréanslefiltret har bytts ut och det fortfarande
inte gar att aktivera enheten, &r troligen dven
munstycket igensatt och maste bytas ut.

Felaktig bransletyp

Tom brénsletanken och fyll den med hégvéardig
diesel eller eldningsolja

Branslet innehaller vatten
eller andra orenheter.

Tom brénsletanken och fyll den med hégvérdig
diesel eller eldningsolja

Brénslepumpen &r skadad.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.
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DIAGNOSTISERING OCH REPARATION AV DRIFTFEL

FELBESKRIVNING

MOJLIG ORSAK

ATERSTALLNING ATGARD

Varmaren stangs
av efter ett
stromavbrott.

Varmaren har stangt av sig
sjalv.

Elnatet har drabbats av ett

Detta &r en sakerhetsfunktion. Ateraktivera

stromavbrott och vdarmaren

: LS vdrmaren pa normalt satt.
har varit stromios. armaren pa normalt satt

Varmaren sténgs
av under natten.

ERR felmeddelande

Friskluften har tagit slut i det utrymme som varms

Otillracklig ventilation upp. Ventilationen i utrymmet maste 6kas.

Varmaren stangs
av efter nagra
timmars drift.

ERR felmeddelande

Friskluften har tagit slut i det utrymme som varms

Otillrsicklig ventilation upp. Ventilationen i utrymmet maste 6kas.

Varmaren
utvecklar rok och
sot.

Det finns en blockering
i branslesystemet.

Tom brénsletanken och fyll den med hégvéardig

Felaktig bransletyp diesel eller eldningsolja

Bréannaren far inte tillrackligt
med frisk luft.

Friskluften har tagit slut i det utrymme som varms
upp. Ventilationen i utrymmet maste dkas och
varmaren maste genomga service.

Otillrécklig ventilation

Bréanslefiltret ar igensatt. Byt ut branslefiltret.

Bullrig brannare

Branslefiltret &r igensatt. Byt ut branslefiltret.

Brénslepumpen ger ifran sig
ett hogt ljud.

Det finns lufti
branslesystemet.

Avlufta brénslesystemet enligt anvisningarna
i bruksanvisningen.

PROBLEM MED WIFI

FELBESKRIVNING

ATERSTALLNING ATGARD

Wifi-lampan &r tand (blinkar inte) pa varmarens
display, men mobilappen fortsatter att ga

offline.

Svep nedat pa skdrmen i mobilappen for att uppdatera den.
Om det inte fungerar avslutar du appen och férsdker igen.

Wifi-lampan blinkar en gang pa varmarens
display och mobilappen fortsatter att ga offline.

1. Kontrollera din tradldsa router for internetanslutning. Det ar ocksa bra att
stdnga av och sla pa strommen.

2. Tryck pa knapparna UPP och NER samtidigt i 5 sekunder, kontrollera att ding-
ljudet och wifi-lampan &r slackta och tryck sedan igen i 5 sekunder for att
kontrollera wifi-lampan.

3. Om det inte fungerar, sla av och pa varmarens huvudstrom.

Wifi-lampan blinkar tvd ganger pa varmarens
display och mobilappen fortsétter att ga offline.

Att wifi-lampan blinkar tva ganger innebar att den inte ar ansluten till den
tradlGsa routern. Vénligen kontrollera foljande.

1) Installera en tradIGs router i ndrheten av produkten. Beroende pa platsen
eller avstandet mellan produkten och den tradlésa routern kan RSSI (styrkan
hos den tradlosa natverkssignalen) variera, och 6verféringstiden och
datahastigheten vid mottagning kan ocksa variera.

2) Kontrollera att du stéller in SSID (den tradiGsa routerns ID eller namn) pa en
kombination av engelska och numeriska tecken Om du anvander specialtecken
kanske informationen inte 6verfors korrekt till produktmodemet och kanske inte

ansluts.

3) Det kan handa att du inte kan ansluta beroende pa dina
natverksinstallningar eller anslutningsstatus. Om du inte &r ansluten eller har
problem med att konfigurera ditt natverk, kontakta din natverksleverantor.

4) Stang av och sla pa den tradlGsa routern

5) I mobilappen véljer du menyn Néatverksandring i produktdetaljmenyn for
att &ndra den tradlésa routern.

6) Ta bort produkten fran mobilappen och registrera produkten igen fran
bérjan. (Obs: For iPhone, stdng av och satt pa Bluetooth i telefoninstallningarna
och glém enheten med namnet "AIRREX" i enhetslistan)
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER OCH ANSLUTNINGSDIAGRAM

AH-200i AH-300i AH-800i

Uppvarmningskapacitet

13 kW/h (11180 kcal/h) 15kW/h (12.900 kcal/h) 22kWr'h (18 920 kcal/h)

Bransle Biodiesel, diesel

Bransleférbrukning 0.95-1141/h 114-1,33 1/h 1.71-1,91/h

Typ av brédnnare Elektrisk pump (typ spray under tryck)

Stromfoérsdrjning 220/230Vac, 50Hz, enfas

Forbrukning av elektrisk 80W

strom

Storlek pa bransletank 25L 45 L 70L
Produktens storlek (BxDxH) 780 x 305 x 1010mm 950 x 305 x 1080mm 1300 x 350 x 1400mm
Vikt 40 kg 46 kg 81kg

Sakerhetsanordningar

Overhettningsskydd, automatisk feltandningsdetektering, sensor fér éverdriven chock/
lutning, indikering av branslebrist

Kontrolimetod

Digital MiCOM wifi-styrenhet

Séakring Snabb ampere-sakring av kort typ (250Vac, 3A)
Wifi-frekvens 2,4Ghz
Bluetooth V4.2BLE

. Tillverkaren rekommenderar inte att dessa vdarmare anvands i temperaturer under -20°C.

. Pa grund av aktiv produktutveckling forbehaller sig tillverkaren ratten att géra andringar i de tekniska specifikationerna
och funktionsbeskrivningarna i denna bruksanvisning utan separat meddelande.

. Ljudnivan for denna produkt 6verstiger inte 70 dB(A).
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/\ OBS!

SE TILL ATT VENTILATIONEN AR TILLRACKLIG!

Mer an 85% av alla driftstérningar beror pa otillrdcklig ventilation. Det ar Idmpligt att placera varmaren pa en central och
oppen plats sa att den kan strala ut varme framfér sig utan hinder. Varmaren behéver syre for att fungera, varfor tillracklig
ventilation i rummet maste sédkerstallas. Naturlig ventilation i enlighet med géllande byggregler &r tillrdcklig, forutsatt att
inga in- eller utloppsventiler &r blockerade. Det &r inte heller rekommenderat att placera en erséattningsventil ndra enheten
sd att termostatstyrningen inte stors.

Ventil for
utloppsluft

L4

Ventil for
inloppsluft

Ventil for
utloppsluft

D Ventil for
inloppsluft

. Det &r viktigt att se till att luften cirkulerar i det utrymme som varms upp. Helst ska luften matas in genom en inloppsventil
langst ned och den CO2-haltiga luften ska slédppas ut genom en utloppsventil Iangst upp.

Den rekommenderade diametern pa ventilationséppningarna &r 75-100 mm.

. Om rummet endast har en inlopps- eller utloppsventil kan luften inte cirkulera i det och ventilationen &r otillracklig.
Situationen & densamma om ventilationen endast sker genom ett dppet fonster.

Luft som strommar in fran I&tt 6ppnade dorrar/fonster garanterar inte tillrécklig ventilation.

Varmaren kraver tillracklig ventilation aven nar avgasroret leds ut ur det rum som varms upp.
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AIRREX GARANTI

Villkor och bestammelser for garantin

Garantin tillhandahalls av
Rex Nordic Oy (2646942-1)
Mustanlahteentie 24A,
07230 Askola, FINLAND

1. Allmén beskrivning o . . ) .
Rex Nordic ger en garanti till konsumenter som har kdpt en produkt som importerats av en importor
antingen direkt eller fran en aterforsaljare. Konsumentens rattigheter under garantitiden bestams utifran
de bestammelser som galler i det land dar garanti- eller garantiservicedrendet har lamnats in. Denna
garanti ar en frivillig tillverkargaranti som ger konsumenterna ytterligare rattigheter utéver deras
rattigheter enligt nationell konsument[a%stlftn|n? och ska darfor inte paverka dessa lagliga rattigheter.
Garantin forblir giltig under férutsatining att enheten anvdnds och underhalls T enlighet med
bruksanvisningen.

Tidsbegrénsade eller tillfélliga erbjudanden &r landsspecifika och relaterade garantiansprak far inte
framforas i nagot annat land an det eller de lander dér erbjudandet ar giltigt.

2. Garantitackning . . . oo .
Importdren ska ge de produkter som importdren har importerat en garanti for material- och
tillverkningsfel i"enlighet med dessa garantivillkor. Garantigivaren ansvarar for att enhetens
anvandbarhet och kvalitet forblir normala under hela garantiperioden. | annat fall har enheten ett fel.

Med fel avses en sakkunnigt bedémd avvikelse frdn den normala kvaliteten pa importérens produkter
eller fran tillverkarens riktvarden for dessa, med hdnsyn tagen till produktens alder och den tid den har
anvants. Exempelvis ska tillverknings- och strukturfel sSamt andra fel och brister som férsamrar enhetens
anvandbarhet under garantiperioden betraktas som fel som omfattas av garantin.

Garantigivaren ska dock inte vara ansvarig for felet om denne lagger fram ett rimligt argument for att
avvikelsen i enhetens normala kvalitet eller anvandbarhet beror pa en orsak som ar relaterad till
koparen. Orsaken kan t.ex. vara hantering av apparaten i strid med underhallsinstruktionerna eller annan
felaktig anvandning av apparaten eller fdrsummelse av det underhall som ska utféras enligt ett av
tillverkaren utarbetat unde.rhallsprotgr.am eller bristfalligt genomférande av detta.
Garantibegransningarna har beskrivits mer defaljerat i avsnitt 6.

Garantin omfattar endast Rex Nordic Oy-produkter som importeras av Rex Nordic Oy och séljs av en

officiell aterforsaljare av Rex Nordic Oy. ) . . . .

Enodast at(%rforsaljare som auktoriserats av Rex Nordic Oy far marknadsféra och gora reklam for
-arsgarantin.

3. Garantins borjan och varaktighet

Garantitiden borjar 16pa den dag da produkten kops. Kvitto eller motsvarande intyg over kdpet av
produkten ska sparas och uppvisas i garantidrenden for att bekréafta garantin.

Importéren beviljar 12 ménaders garanti for produkter frdn och med inkdpsdatumet for enheten. For
sEecmkt ndmnda och marknadsférda produkter kan garantin forlangas pa rexnordic.com genom att
aktivera en 2-arig tillaggsgaranti inom 4 veckor fran inkGpsdatumet.

Efter registreringen av tilldggsgarantin ska den maximala garantiperioden for produkten vara totalt 3 ar.
Mer information om garantiperioder for olika produkter finns pa rexnordic.com.

4. Arbete som ingar i garantiomfattningen o o . .

Om enheten skickas till garantiservice inom den férlangda garantiperioden maste kvittot och

Earanubewset (eller en tillférlitlig utredning av inkdpsdatumet) for den forlangda garantin skickas med.
nligt garantin ska reparation av det fel som tdacks av garantin utforas kostnadsfritt under

garantiperioden under normala arbetstider enligt Rex Nordic Oy:s anvisningar.

Eventuella kostnader i samband med transport av enheten till garantiservice eller (fzjacantir.ep.aration
betalas_av kunden. Behall originalférpackningen for att underlatta eventuell transport. Aterforséljaren/
importoren star for kostnaderna for att returnera produkten till kunden efter garantiservice eller
garantireparation, om enheten har godkants for garantiservice/garantireparation. Om ett fel pa eller en
reparation av produkten inte tdcks av garantin, maste kunden betala for alla servicekostnader, inklusive
eventuella postavgifter.

Om produkten eller en del dérav byts ut som en del av rattigheterna enligt denna garantiperiod, ska den
utby?ta delen bli kundens egendom och den utbytta gamla delen ska bli importérens egendom.

5. Garanti for en reparerad produkt ) - .
Garantin for en enhet som reparerats eller bytts ut under garantin ska fortsatta till slutet av den
ursprungliga garantiperioden.

6. Begransningar i garantin
Garantin tacker inte:

(8]
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a. reparation av ett fel som orsakats av naturligt slitage eller felaktig anvandning; bristfallig eller felaktig
service utférd av naPon annan an importoren eller anvandningsforhallanden som avviker fran
dimensjoneringsunderlaget; eller kdparens val av en enhet som &r olamplig eller felaktigt dimensionerad
for anvandning eller for en viss applikation. Anvisningar om arligt underhall finns i den instruktionsbok

som levereras med produkten och som finns tillgdnglig online pa rexnordic.com

b. anvandning av produkten i utrymmen som inte dverensstammer med bruksanvisningen och/eller
problem som orsakas av forhallandena. Kontrollera alltid de tekniska specifikationer som kravs i
produkthandboken

c. otillracklig ventilation (produkter som kréver tillrdcklig ventilation for att fungera)

d. ersattning for direkta eller indirekta skador som orsakats av den defekta enheten

e. reparation av en defekt om en tredje part har utfort andringar eller reparationer pa enheten
f. reparation eller utbyte av delar som utséatts for slitage utan sarskilt beviljade garantier

Om det vid en garantireparation visar sig att felet eller det eventuella felet har orsakats av ndagon av de
ovan namnda faktorerna, har importdren ratt att fakturera kunden fér de arbets- och materialkostnader
som arbetet har medfért. Importoren ska rapportera en sadan situation nar arendet har uppdagats, varvid
kunden har mojlighet att lata bli att reparera det fel som inte omfattas av garantivillkoren. | den situation
som beskrivs ovan ska kunden sta for returkostnaderna for produkten. Produkten kan ocksa atervinnas
fran importorens underhallstjanst dit produkten har skickats utan extra kostnad.

En rimlig tid for att rapportera ett fel ska vara senast 60 dagar efter det att felet upptacktes eller den dag
da det borde ha upptackts. Vid fel ska kunden dock alltid agera pa ett satt som sékerstaller att skadan
inte forvarras pa grund av kundens agerande eller forsummelse. Vid felanmalan ska kdparen uppvisa
garantibevis eller annan tillforlitlig utredning om var och nér produkten har kopts.

Vid uppskattning av rim[iﬁ”re,parationstld_ ska héns¥n tas till felets omfattning med beaktande av
enhetens sdkerhet och tilltorlitlighet, svarigheten att lokalisera felet, reparationens omfattning och
tillgangen till reservdelar.

Nar det géller programvara ska tillverkarens licens- och anvéandarvillkor féljas.

7. Framstélla ett garantiansprak | | ) ) ) )
Du kan lamna in ett garantiansprak pa rexnordic.com eller via telefon eller e-post till Rex Nordics
kundtjanst under servicetid. Uppdaterad kontaktinformation for kundtjanst finns pa rexnordic.com.

Alternativt, om du kopte produkten fran en officiell Rex Nordic Oy-aterforséljare, kan du kontakta
aterforsaljaren.

8. Garantiservice och alternativ . B ) B
Det lampligaste garantiservicealternativet kan bestammas genom kontakt med importéren. Med
nedanstaende alternativ ska Rex Nordic bestdmma ett eller flera alternativ som ska anvandas:

a. en auktoriserad servicemedarbetare kommer till platsen for att utfora garantiservicedtgarderna

b. kunden skickar produkten till garantiservice per post. Rex Nordic betalar portokostnaden i bada
riktningarna om garantivillkoren uppfylls

c. kunden levererar produkten till en auktoriserad aterforséljare, och aterforséljaren levererar produkten
till Rex Nordic.

d. kunden levererar produkten direkt till ett servicestélle som anvisas av Rex Nordic. Kunden ska ansvara
for de kostnader som uppstar for dem.

e. Rex Nordic ska leverera en |att utbytbar del per post sa att kunden sjalv kan byta ut den.

Vi tar inte ndgot direkt eller indirekt ansvar for eventuella arbetsrelaterade kostnader. Om du behé&ver
vagledning eller mer information, vanligen kontakta Rex Nordics underhallsavdelning. Aktuell
kontaktinformation finns pa rexnordic.com.

9. Ansvarsfriskrivninﬁ<
(D)enhna gg:\l[[anti ska tolkas i enlighet med lagarna i det land dar produkten som importeras av Rex Nordic
y har salts.

| den man det &r tillatet _enli?t lokal lagstiftning ska Rex Nordic inte ansvara for eventuella driftfel, skador,
forluster eller andra indirekta skador pa produkten som orsakats av felaktig anvandning av produkten,
oférmaga att anvéanda den eller brott mot den direkta eller indirekta garantin.
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EU-forsikran om overensstimmelse

Tillverkarens namn . Hephzibah Co., Ltd.

Tillverkarens adress : 86, Gilpa-ro 71beon-gil, Michuhol-gu, Incheon, Republiken Korea
Produktnamn : Airrex Infrarod oljevarmare

Modellnamn :  AH-800i, AH-300i, AH-200i

Vi, Hephzibah Co., Ltd., inty gar under eget ansvar att produkten som anges ovan &r utvecklad,
konstruerad och tillverkad i enlighet med bestammelserna i Maskindirektivet 2006/42/EG. Den
uppfy ller dven de grundlaggande kraven i foljande direktiv:

RED 2014/53/EU
RoHS 2011/65/EU
WEEE 2012/19/EU
Ytterligare information
Wi-Fi-modulen ESP-32-WROOM-32E installerad. (Tradlos funktion S/W-version: V 1.3)
Foremalet for deklarationen som beskrivs ovan ar i Gverensstammelse med relevant
unionsharmoniseringslagstiftning:
- Hanvisningar till relevanta harmoniserade standarder som anvands eller hanvisningar till de
tekniska specifikationer i forhallande till vilka 6verensstammelse deklareras

Maskindirektiv : EN62233:2008
2006/42/EC EN 62311:2008
EN 60335-2-102:2016
EN 60335-1:2012+ A11:2014 + A13:2017
+A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021
EN 301489-1Vv2.2.3
EN 301489-17V3.2.4
EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 300328 V2.2.2
Sakerhetsrapportnummer : 60417585 001-003(Utfardad av TOV Rheinland Korea Ltd., NB nr. 0197)
Adress : 2F, N-Tower, Semicolon Mullae 25, Mullae-ro 28-gil,

Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07298, Korea

Personen som ar behorig  : Rex Nordic Group Mustanlahteentie 24 A 07230 Askola, FINLAND
att sammanstilla den Hans Blomstedt Direktor, Inkop & Eftermarknad
tekniska dokumentationen

Undertecknat for och pa uppdrag av: Hephzibah Co., Ltd.
Auktoriserad representant: 86, Gilpa-ro 71beon-gil, Michuhol-gu, Incheon, 22121 Republiken Korea
Mr. Don Jae Lee Tel : +82-32-509-5845

f
Fax: +82-32-504-5514 VDLChallvun Sune j’% {/ ;/z

Republiken Korea, 24. Apr: 2025 (Titel och underskrift)
(Utfardandedatum )
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TEKNISK SUPPORT

s
VARFOR VAR SERVICE?
1. Vi &r den officiella servicebutiken for Airrex-produkter.
2. Vianvander endast originalreservdelar. 3. Alla reservdelar
till enheterna finns tillgangliga i vart lager. 4. En valutbildad,
professionell och vanlig underhallspersonal. 5. Vi
tillhandahaller snabb och tillférlitlig underhallsservice. 6. Var
service kommer till din maskin - sa enkelt ar det!

VI AR HAR FOR ATT HJALPA DIG

KUNDTJANST

+46 72 200 2222
info@rexnordic.com
SERVICE

+46 72 555 2909
service@rexnordic.com
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TILLVERKARE

5

HEPHZIBAH CO, LTD
(Juan-dong) 86, Gilpa-ro
71beon-gil, Nam-gu,
Incheon, Korea

+82 32 509 5834

DISTRIBUTOR

REX NORDISKA KONCERNEN
Mustanlahteentie 24 A
07230 Askola, Finland

+358 40 180 11 11
info@rexnordic.com
www.rexnordic.com




